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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1656/2003
2003 m. rugséjo 11 d.
nustatantis besalygiska antidempingo muitg ir besalygisko laikino muito rinkimg parakrezolio, kurio
kilmés $alis Kinijos Liaudies Respublika, importui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Euro-
pos bendrijai nepriklausanéiy $aliy (*) (toliau — pagrindinis regla-
mentas), ypac j jo 9 straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasitilyma, pateiktg po konsultacijy su
Patariamuoju komitetu,

kadangi:

0]

A. LAIKINOS PRIEMONES

Reglamentu (EB) Nr. 510/2003 (?) (toliau — laikinasis regla-
mentas) Komisija nustaté laikina antidempingo muitg para-
krezolio, klasifikuojamo KN kodo ex 2907 12 00 subpo-
zicijoje, kurio kilmeés $alis Kinijos Liaudies Respublika,
importui.

Primenama, kad dempingo ir Zalos tyrimas vyko nuo
2001 m. balandzio 1 d. iki 2002 m. kovo 31 d. (toliau —
tyrimo laikotarpis arba TL). Su Zalos analize susijusiy ten-
dencijy tyrimas vyko nuo 1998 m. sausio 1 d. iki 2002 m.
kovo 31 d. (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

B. TOLESNES PROCEDUROS

Nustacius laiking antidempingo muitg parakrezolio, kurio
kilmés $alis Kinijos Liaudies Respublika, importui, kai
kurios suinteresuotosios Salys rastu pateiké komentarus. Be
to, Salims, kurios to prasé, buvo suteikta galimybé pareiksti
savo nuomone zodZiu.

Komisija ir toliau ieskojo ir tikrino visg informacija, kuria
laiké reikalinga savo galutinéms iSvadoms pagristi.

Visoms $alims buvo pranesta apie esminius faktus ir aplin-
kybes, kuriy pagrindu buvo ketinama rekomenduoti jvesti
besalygiska antidempingo muitg ir besglygiskai rinkti

OL L 56, 1996 3 6, p. 1; Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1972/2002 (OL L 305, 2002 11 7,
p-1)

(3 OLL 75,2003 3 21, p. 12.

mokescius kaip laikinus muitus. Joms taip pat buvo
suteikta laiko, kad po $io pranesimo jos galéty pateikti pro-
testus.

Saliy pateikti rasytiniai ir Zodiniai komentarai buvo
apsvarstyti, ir tam tikrais atvejais buvo atitinkamai pakeis-
tos i$vados.

C. SUSIJES GAMINYS IR VIENARUSIS GAMINYS

Kadangi nebuvo pateikta jokiy komentary, patvirtinamas
gaminio apraSymas ir vienara$io gaminio apibréZimas,
kaip nurodyta laikinojo reglamento 11-14 konstatuoja-
mosiose dalyse.

D. DEMPINGAS

1. Normali verté

Kadangi nebuvo pateikta jokiy komentary, patvirtinamos
preliminarios i$vados dél rinkos ekonomikos rezimo ir
analoginés 3alies, kaip aprasyta laikinojo reglamento
15-22 konstatuojamosiose dalyse.

Paskelbus preliminarias i§vadas, vienas gamintojas ekspor-
tuotojas, Nanjing Jingmei Chemical Co., Ltd, pareiské, kad
minéto rafinuoto gaminio Zaliavos savikaina buvo suskai-
¢iuota du kartus jy atzvilgiu. Buvo nustatyta, kad $i preten-
zija yra pagrista, ir gamybos savikaina buvo atitinkamai
sumazinta.

Be to, buvo teigiama, kad reikia pakeisti tarpinio gaminio
gamybos savikainos paskirstyma, kadangi $io gaminio dalis
nebuvo naudojama gaminant minétg gamini. I3 tiesy dekla-
ruota savikaina atitiko vietoje paimtuose vidaus dokumen-
tuose nurodytg savikaing. Taciau nebuvo jrodymy, kad $is
tarpinis gaminys buvo naudojamas kitiems gaminiams
gaminti, ir dél Sios prieZasties visa tarpinio gaminio gamy-
bos savikaina buvo priskirta minéto gaminio gamybos
savikainai. Dél Sios prieZasties §i pretenzija buvo atmesta.
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(11)

(12)

(14)

(15)

Nepaisant 9 konstatuojamoje dalyje minimos produkcijos
savikainos sumazinimo, per $ios kompanijos TL maziau
kaip 10 % vienarasiy gaminiy pardavimy vidaus rinkoje
buvo pelningi, kaip jau nurodyta laikinajame reglamente.
Dél Sios priezasties normali verté turéjo buti sudaryta
remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 3 dalimi.
Gamintojo eksportuotojo nuomone, parengtinéje stadijoje
buvo nustatytas netinkamas procentinis prekybos pelnas,
kadangi jis apémé pardavima eksportui | Bendrijai neprik-
lausancias 3alis. Sis argumentas buvo priimtas, kadangi
procentinis prekybos pelnas, taikomas pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6 dalies pirma sakinj ir 2 straips-
nio 6 dalies a ir b punktus sudarytoje normalioje vertéje,
turi bati apskaiciuotas tik pagal pardavima vidaus rinkoje.
Todél buvo padaryta atitinkama pataisa. Tolesnis tyrimas
parodé, kad bendra gaminiy kategorija patiria nuostolius
vidaus rinkoje. Remiantis 2 straipsnio 6 dalies ¢ punktu,
dél Sios priezasties buvo nustatytas priimtinas procentinis
prekybos pelnas, pagristas gamintojo analoginéje 3alyje ir
kity bendradarbiaujanc¢iy gamintojy eksportuotojy sverti-
nio vidurkio procentiniu prekybos pelnu. Reikia prisimin-
ti, kad buvo tirlamas gamintojas eksportuotojas
analogingje Salyje (Jungtinése Amerikos Valstijose),
kadangi Kinijos Liaudies Respublika nelaikoma rinkos eko-
nomikos 3alimi.

Kitas gamintojas eksportuotojas, Shandong Reipu Chemi-
cals Co., Ltd., pareiske, kad reikia isskaityti kity dviejy
gaminiy gamybos savikaina i§ bendros gamybos savikai-
nos, kadangi jie yra to paties gamybos proceso produktai,
taciau parduodam atskirai. Gamintojas eksportuotojas
negaléjo pagristi savo pretenzijos dokumentais. I3 tiesy,
vietoje paimti dokumentai rodé, kad tiesioginés islaidos jau
buvo paskirtos skirtingiems gaminiams, kurie atitiko pra-
dinio klausimyno atsakymus. Dél Sios prieZasties $ig pre-
tenzija teko atmesti.

Kadangi nebuvo pateikta jokiy komentary, patvirtinamos
preliminarios iSvados dél normalios vertés nustatymo
analoginéje 3alyje, kaip aprasyta laikinojo reglamento 26 ir
27 konstatuojamosiose dalyse.

2. Eksporto kaina

Kadangi nebuvo pateikta jokiy komentary, patvirtinamos
preliminarios i§vados dél eksporto kainos nustatymo, kaip
aprasyta laikinojo reglamento 28 ir 29 konstatuojamosiose
dalyse.

3. Palyginimas

Siekiant uztikrinti teisingg normalios vertés ir eksporto kai-
nos sandorio EXW mastu palyginimg, buvo reikiamai atsi-
zvelgta derinimo pavidalu i skirtumus, kurie, kaip buvo tei-
giama ir jrodinéjama, daro poveikj kainoms ir kainy
palyginimui remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio
10 dalimi. Be pakeitimy, i kuriuos jau atsizvelgta pradinéje

(16)

(18)

(21)

stadijoje, atlikus tolesng¢ nuodugnia analize¢, buvo atsi-
zvelgta i netiesioginiy mokesciy, kurie nebuvo kompen-
suoti uz eksportg, skirtumus remiantis pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 10 dalies b punktu. Be to, buvo priimtos
dar kelios pataisos dél apmokéjimo sglygy ir transporta-
vimo, draudimo ir tvarkymo ilaidy.

4. Dempingo skirtumai

Kadangi nebuvo pateikta jokiy komentary dél likutinio
dempingo skirtumo, patvirtinama metodika, aprasyta lai-
kinojo reglamento 31 konstatuojamojoje dalyje.

Besalygiski dempingo skirtumai, isreiksti cif importo kai-
nos Bendrijos pasienyje procentais, yra tokie:

Nanjing Jingmei Chemical Co., Ltd, Nanjing 10,8 %
Shandong Reipu Chemicals Co., Ltd, Qihe 12,3 %
apygarda

Visos $alies dempingo skirtumas: 40,7 %

E. ZALA

1. Bendrijos pramoné

Kadangi nebuvo pateikta jokiy komentary, patvirtinamos
preliminarios i$vados dél Bendrijos pramonés nustatymo,
kaip aprasyta laikinojo reglamento 34-37 konstatuojamo-
siose dalyse.

2. Bendrijos rinka

Vienas gamintojas eksportuotojas pareiske, kad laikina-
jame reglamente nenumatyti nei atskiri duomenys, nei pri-
verstiniy pardavimy analizé, o tik laisvos rinkos veikla ir
bendra veikla, iskaitant priverstinius pardavimus.

Taciau $is klausimas buvo nagrinéjamas laikinojo regla-
mento 40—43 konstatuojamosiose dalyse, kur buvo paais-
kinta, kad nebuvo nustatyta, kad priverstiniamspardavi-
mams skirta parakrezolj tiesiogiai veikty importas ir kad
dél Sios priezasties démesys buvo sutelktas j laisva rinka. I
tiesy, buvo analizuojami ir vertinami kai kurie su Bendri-
jos pramone susij¢ rodikliai, atsizvelgiant i rinkoje domi-
nuojancig padéti, o kitus buvo galima pagristai iSnagrinéti
atsizvelgiant | visg veiklg. Dél Sios priezasties, kadangi
nebuvo pateikta jokios naujos informacijos, patvirtinamos
preliminarios iSvados dél atitinkamos Bendrijos rinkos,
kaip aprasyta laikinojo reglamento 38-43 konstatuojamo-
siose dalyse.

3. Vartojimas Bendrijoje

Kadangi nebuvo pateikta jokiy komentary, patvirtinamos
preliminarios i§vados dél vartojimo Bendrijoje, kaip apra-
Syta laikinojo reglamento 44-46 konstatuojamosiose
dalyse.
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4. Importas i$ susijusios Salies
(22) Kadangi nebuvo pateikta jokiy komentary pagal Sias ant-

(24)

(25)

(26)

rastes, patvirtinamos preliminarios i§vados, kaip aprasyta
laikinojo reglamento 47-51 konstatuojamosiose dalyse.

5. Bendrijos pramonés padétis

Vienas gamintojas eksportuotojas, taip pat vartotojas,
suabejojo faktu, kad zaliavy, visy pirma kaustinés sodos,
kaina 2001 m. pakilo. Sj dalyka patikrino Komisija, ir skir-
tingi informacijos 3altiniai patvirtino, kad kaustinés sodos
kaina i§ tiesy gerokai pakilo nuo 2000 m. iki 2001 m.
Kaina Zenkliausiai pakilo ketvirtame 2000 m. ketvirtyje ir
pirmoje 2001 m. puséje. Dél Sios priezasties gali biti
patvirtintos preliminarios i$vados, nurodytos laikinojo
reglamento 60 ir 61 konstatuojamosiose dalyse.

Kadangi nebuvo pateikta jokiy komentary, patvirtinami
preliminartis faktai ir skai¢iai, nurodyti laikinojo regla-
mento 52-65 konstatuojamosiose dalyse. Kadangi nebuvo
pozymiy apie anksciau taikoma dempinga, analizéje { jj
nebuvo atsizvelgta.

6. I$vada apie zalg

Per 2001 m. ir TL Bendrijos pramonéje buvo nustatyta
pablogéjusi padétis, visy pirma sumazéjusi gamyba, panau-
dojimo galingumai, pardavimai, rinkos dalis, pelningumas,
pelnas i3 investicijy ir pinigy srautas. Be to, buvo Zenkliai
numustos kainos ir labai sumazéjo pelningumas ir pelnas
i$ investicijy.

Kadangi nebuvo pateikta jokiy komentary apie $ias i$va-
das, jos patvirtinamos, kaip nurodyta laikinojo reglamento
66—70 konstatuojamosiose dalyse.

F. PRIEZASTINGUMAS

Vienas gamintojas eksportuotojas pareiské, kad Bendrijos
pramonés veiklai neigiamg poveikj galéjo padaryti didelés
investicijos visy pirma siekiant jgyvendinti aplinkosaugos
jsipareigojimus. Tadiau buvo nustatyta, kad $is argumen-
tas negali sukelti abejonés priezastiniu rysiu, kaip nustatyta
laikinuoju reglamentu, dél tokios priezasties. Nors teisinga
teigti, kad per nagrin¢jamajj laikotarpj buvo daug inves-
tuota siekiant jgyvendinti saugos, sveikatos ir aplinkosau-
gos teisés aktuose numatytus reikalavimus, didZiausia
investicijy dalis j aplinkosauga buvo skirta pirmoje
nagrinéjamo laikotarpio puséje, kai Bendrijos pramoné vis
dar buvo pelninga, ir net tada ji sudaré tik nedidele dalj visy
investicijy { minéto gaminio gamybos linijas. Reikia taip
pat prisiminti, kad tokios investicijos per keleta3 mety
nuvertéja ir kad per nagrinéjamga laikotarpj investiciniy

(29)

(30)

islaidy asignavimai buvo tokie patys. D¢l $ios priezasties
Sios investicijos galéjo turéti tik nezymy poveikj ir negaléjo
panaikinti priezastinio rysio tarp dempingo ir materialinés
zalos, kuria patyré Bendrijos pramoné.

Tas pats gamintojas eksportuotojas pareiske, kad privers-
tiniai pardavimai galéjo prisidéti prie Zalos, kurig patyré
Bendrijos pramoné, pardavimo priverstiniams vartotojams
kainos padidéjo labiau negu pardavimo laisvoje rinkoje
kainos. Sis klausimas buvo toliau tiriamas. Kaip jau nuro-
dyta laikinajame reglamente, pardavimo priverstiniams
vartotojams kainos buvo mazdaug tokios pacios, kaip ir
kainos laisvoje rinkoje, ir ta patvirtino tolesné analizé. Dél
Sios priezasties tik neigiama priverstiniy pardavimy apim-
tis galéjo prisidéti prie materialinés Zalos, kurig patyré
Bendrijos pramoné. I3 tikryjy, per nagrinéjama laikotarpj
priverstiniy pardavimy apimtis sumazéjo apie 10 %.
Taciau, atsizvelgiant j salyginai nedidel¢ priverstiniams
pardavimams skirtos gamybos apimti, buvo laikoma, kad
priverstiniy pardavimy eiga neturéjo jokio Zenklaus povei-
kio materialinei Zalai, kuria patyré Bendrijos pramoné. Dél
Sios priezasties reikia patvirtinti laikinojo reglamento
iSvada.

Kadangi nebuvo pateikta jokiy komentary apie priezastin-
gumag, patvirtinamos preliminarios i$vados, kaip nurodyta
laikinojo reglamento 71-85 konstatuojamosiose dalyse.

G. BENDRIJOS INTERESAI

Vienas svarbus vartotojas pareiske, kad rinkoje pastebimas
parakrezolio tiekimo trikumas nuo pat laikinosios anti-
dempingo priemonés jvedimo ir kad Bendrijos pramonés
tiekimas pasidaré nereguliarus. Sj klausima nagrinéjo
Komisija. Buvo patvirtinta, kad pastaruoju metu Bendrijos
pramoné susidiiré su tam tikrais sunkumais tenkindama
visus poreikius minétam gaminiui. Ta¢iau reikéty prisimin-
ti, kad pastaraisiais metais rinka apripindavo Bendrijos
gamintojas, taip pat importas i$ Kinijos, Japonijos ir Jung-
tiniy Amerikos Valstijy. Dél laikinojo antidempingo muito
jvedimo galéjo pabrangti importas i§ Kinijos, bet tai
netur¢jo iSstumti jo i§ rinkos atsizvelgiant i faktg, kad
atskiri muitai buvo gerokai mazesni negu numustos kai-
nos. Dél sios priezasties buvo padaryta i§vada, pagrista rei-
kiamais jrodymais, kad tiekimo trikumas atsirado dél lai-
kiny aplinkybiy, kaip: techninés ir administravimo
problemos ir Bendrijoje, ir Kinijoje, ir kad néra pagrindo
teigti, kad §j trikuma sukélé antidempingo muitai arba kad
parakrezolio triiks ir ateityje. Sia i$vadg pagrindzia faktas,
kad 2002 m. Bendrijos pramoné padidino savo gamybi-
nius pajégumus ir dabar turéty bati pajégi pati patenkinti
beveik visus poreikius.
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(32)

(33)

(35)

(36)
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Kadangi nebuvo pateikta jokios naujos informacijos dél
Bendrijos interesy, patvirtinamos preliminarios i$vados,
kaip nurodyta laikinojo reglamento 86-102 konstatuoja-
mosiose dalyse.

H. BESALYGISKOS ANTIDEMPINGO PRIEMONES

1. Zalos pasalinimo laipsnis

Remiantis metodika, pateikta laikinojo reglamento
103-107 konstatuojamosiose dalyse, siekiant nustatyti
besalygiskai jvedamy priemoniy laipsnj, buvo apskaiciuo-
tas Zalos pasalinimo laipsnis.

Kadangi nebuvo pateikta jokiy komentary, patvirtinama
metodika Zalos paSalinimo laipsniui apskai¢iuoti, kaip
aprasyta laikinojo reglamento 103-107 konstatuojamo-
siose dalyse.

2. Muito pavidalas ir laipsnis

Atsizvelgiant | tai, kas jau i§déstyta, ir remiantis pagrindi-
nio reglamento 9 straipsnio 4 dalimi, reikia jvesti besaly-
giskg antidempingo muita Kinijos Liaudies Respublikai. Sj
muitg reikia jvesti tokiu laipsniu, kokiu buvo nustatyti
dempingo skirtumai, kadangi buvo nustatytas didesnis
zalos skirtumas negu dempingo skirtumas.

Remiantis tuo, kas pasakyta, besalygiski muitai yra tokie:

Nanjing Jingmei Chemical Co., Ltd, Nanjing: 10,8 %
Shandong Reipu Chemicals Co., Ltd, Qihe 12,3 %
apygarda:

Visos 3alies dempingo skirtumas: 40,7 %

Siame reglamente nurodyti antidempingo muito dydziai
atskiroms kompanijoms buvo nustatyti remiantis Sio
tyrimo i$vadomis. D¢l Sios prieZasties jie atspindi tyrimo
metu nustatytg $iy kompanijy padéti. Tokiu badu, Sie
muito dydzZiai (lyginant su visos Salies muitu, tatkomu ,vis-
oms kitoms kompanijoms*) yra i§imtinai taikomi gaminiy,
kuriy kilmés 3alis yra susijusi Salis ir kuriuos pagamino $ios
kompanijos ir, tokiu blidu, konkretis minéti juridiniai
asmenys, importui. Gaminiy, kuriuos pagamino kokia nors
kita kompanija, konkreciai nepaminéta normatyvinéje $io
reglamento dalyje, nenurodzius jos pavadinimo ir adreso,
iskaitant su konkreciai paminétomis kompanijomis susiju-
sius juridinius asmenis, importui netaikomi Sie lengvatiniai
dydziai, tokiems gaminiams taikomas muitas, numatytas
,visoms kitoms kompanijoms“.

Bet kokj prasyma taikyti Siuos antidempingo muito
dydzius individualioms kompanijoms (pvz., pakeitus juri-
dinio asmens pavadinima arba ik@irus nauja gamybos arba
pardavimo subjekta) reikéty nedelsiant siysti Komisijai (*)
kartu su visa reikiama informacija visy pirma apie bet kokj

Europos Komisija, Generalinis prekybos direktoratas, B direkeija,
J-79 5/16, B-1049 Briuselis.

kompanijos veiklos, susijusios su gamyba, pardavimu
vidaus rinkoje ir eksportui, pakeitima, siejamg, pavyzdziui,
su to pavadinimo pakeitimu arba gamybos ir pardavimy
subjekto pakeitimu. Prireikus, $is reglamentas turi bati ati-
tinkamai kei¢iamas atnaujinant kompanijy, kurioms taiko-
mas individualus muito dydis, sarasa.

3. Laikinyjy muity rinkimas

(38) Atsizvelgiant | dempingo skirtumy dydj ir Bendrijos pra-
monei padarytos Zalos laipsni, biitina besalygiskai rinkti
jvesto besalygisko muito dydzio mokescius, numatytus lai-
kinuoju reglamentu, t. y. Reglamentu (EB) Nr. 510/2003,
kaip laikingjj antidempingo muitg. Jeigu besalygiskas mui-
tas yra didesnis uz laikinajj muitg, besalygiskai turéty bati
renkami tik laikinojo muito dydzio mokesciai.

(39) Bet kokj praSyma taikyti Siuos antidempingo muito
dydzius individualioms kompanijoms (pvz., pakeitus juri-
dinio asmens pavadinima arba ik@irus nauja gamybos arba
pardavimo subjekta) reikéty nedelsiant siysti Komisijai (*)
kartu su visa reikiama informacija visy pirma apie bet kokj
kompanijos veiklos, susijusios su gamyba, pardavimu
vidaus rinkoje ir eksportui, pakeitima, siejama, pavyzdziui,
su to pavadinimo pakeitimu arba gamybos ir pardavimy
subjekto pakeitimu. Prireikus, $is reglamentas turi bati ati-
tinkamai kei¢iamas atnaujinant kompanijy, kurioms taiko-
mas individualus muito dydis, sarasg,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Siuo reglamentu nustatomas besalygiskas antidempingo mui-
tas, tatkomas parakrezolio, kurio paraizomery maziausias grynu-
mas yra 97 %, apskaiciuotas grynosios sausos medZziagos pagrin-
du, kuris klasifikuojamas KN kodoex 2907 12 00 subpozicijoje
(TARIC kodas 2907 12 00 91), kurio kilmés 3alis Kinijos Liaudies
Respublika, importui.

2. Besalygisko antidempingo muito, taikomo grynajai, franko
Bendrijos siena kainai, nei$skai¢ius muito, dydis yra toks gami-
niams, kuriuos gamina:

TARIC
Gamintojas I:i/IulFo paplldo'—
ydis mas mui-
tas
Nanjing Jingmei Chemical Co., Ltd, Jinggiao mies- | 10,8 % A434
tas, Lishui apygarda, Nanjing 211224, Kinijos
Liaudies Respublika
Shandong Reipu Chemicals Co., Ltd, Chenming | 12,3 % A435
West Road, Qihe apygarda, Shandong, Kinijos
Liaudies Respublika
Visos kitos kompanijos 40,7 % A999
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3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios nuostatos dél
muito mokescio.

2 straipsnis

Remiantis Reglamentu (EB) Nr. 510/2003, besalygiskai renkami
mokesciai kaip antidempingo muitas, taikomas parakrezolio,
klasifikuojamo KN kodo ex 2907 12 00 subpozicijoje (TARIC
kodas 2907 12 00 91), kurio kilmés S3alis Kinijos Liaudies

Respublika, importui. Jeigu besalygiskas muitas yra didesnis uz
laikingjj muita, besglygiskai turéty bati renkami tik laikinojo
muito dydzio mokesciai.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2003 m. rugs¢jo 11 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

F. FRATTINI



